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sterownika i innych zagadnien.

O] SKANUJ

w celu uzyskania

2

hunter.help/centralus

hunter.help/centralus



PRZYGOTOWANIE

Przygotowanie

Modut komunikacji komérkowej A2C-LTEM jest
przeznaczony do uzytku zaréwno w Ameryce
Pétnocnej, jak i w pozostatych czes$ciach Swiata.
Kazdy modut zawiera wstepnie zarejestrowana
karte SIM przeznaczong do uzytku wytacznie

w sterownikach firmy Hunter. Karta nie bedzie
dziata¢ w innych urzadzeniach.

Karta SIM wymaga wykupienia abonamentu.
Proces konfiguracji sterownika obejmuje proste
kroki w celu wprowadzenia bezpiecznych
informacji rozliczeniowych i ptatniczych.

Jesli Twoja organizacja wymaga korzystania z
innego abonamentu lub konta, karte SIM nalezy
wymieni¢ na dostarczong przez organizacje. Na
ekranach konfiguracji sterownika konieczne bedzie
podanie nazwy punktu dostepu (APN) uzywanego
przez organizacje.

Oryginalny interfejs modutu ACC2 nie obstugiwat
modutu komérkowego. Jesli sterownik

wykryje niezgodny modut komérkowy, na jego
wyswietlaczu pojawi sie komunikat ostrzegawczy,
jak pokazano po prawej stronie. Sterowniki

ACC2 wymagaja interfejsu (z lutego 2020 r. lub
nowszego).

Jesli modut bedzie uzywany do podtqgczenia
& sterownika z sieciq internetowg, wymagane
Jjest konto Hunter Centralus™, aby
przeprowadzi¢ konfiguracje sterownika
w aplikacji. Odwiedz strone centralus.
hunterindustries.com i utwérz bezptatne
konto Hunter, aby zakoriczyc¢ i przetestowac
instalacje.

hunter.info/centralushome

Informacje o sieci

Wymiana Facepack Potrzebne =
Skontakiuj Sie Z Dysirybutorem MyShwy «

Built on Innovation®



Montaz

MONTAZ

Wytacz zasilanie sterownika za pomoca

przetacznika zasilania na spodzie transformatora.

Instalacja modutu

Usun zaslepke przeciwpytowa lub zainstalowany
wczeséniej modut z dotu tylnej czesci obudowy
sterownika. Nacisnij przycisk sprezynowy i
pociagnij go w dot, aby go wyjac.

Interfejsy wyprodukowane przed majem
2022 roku nie wymagajq dotqczonego

przewodu tasmowego.
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Popchna¢
w gore
Wsun nowy modut, az ustyszysz klikniecie.

Wymiana karty SIM

Modut zawiera narzedzie do wyjmowania lub
instalowania karty nano SIM. To narzedzie jest
zwykle uzywane tylko w przypadku zmiany karty
SIM dostarczonej przez firme Hunter na lokalna
karte SIM.

1. Wyjmij narzedzie z gniazda w module.

2. W16z je do gniazda karty SIM. Delikatnie naciénij
karte SIM za pomoca narzedzia i zwolnij nacisk.
Karta SIM zostanie cze$ciowo wysunieta. W
razie potrzeby uzyj ponownie narzedzia, aby
catkowicie wyjac karte SIM.

3. Przed wtozeniem nowej karty SIM sprawdz
jej poprawne ustawienie zgodnie z ikong na
produkcie. Wsun karte SIM w narzedzie i
delikatnie wciénij ja do gniazda, az zatrzasnie sie
na swoim miejscu.

hunter.help/centralus



Instalacja anteny

1. Sterowniki w obudowie z tworzywa sztucznego:
ostroznie wywier¢ otwér o srednicy 13 mm
(Y2 cala) w gérnej czesci uchwytu Sciennego z
tworzywa sztucznego. Miejsce to jest oznaczone
nadrukowanym okregiem w goérnej czesci
sterownika. Usun wszelkie resztki z tworzywa
sztucznego, ktére zostana po wierceniu.

2. Zdejmij nakretke z zespotu anteny. Przeprowadz
kabel antenowy przez otwér i nakretke. Natoz
uszczelniacz RTV wokot otworu, wypetniajac
szczeling miedzy otworem obudowy a gwintami
montazowymi. Doktadnie dokre¢ nakretke.

3. Poprowadz kabel antenowy przez kanat kablowy
z tytu modutu. Kabel antenowy musi by¢ tak
poprowadzony, aby umozliwi¢ otwieranie i
zamykanie drzwiczek bez przytrzasniecia kabla.

4. Podtacz kabel do modutu i dokrec recznie.

Obudowy metalowe: antena musi zostac
zainstalowana na zewnatrz obudowy sterownika na
metalowym wsporniku. Nie wolno wierci¢ otworéw
bezposrednio w obudowie.

Do instalacji niezbedny jest uchwyt scienny
ANTEXTKIT firmy Hunter.

Montaz
<P

ANTEXTKIT

Do anteny dotaczony jest kabel o dtugosci ok.

2,8 m (9 cali). Wybierz miejsce montazu uchwytu,
ktére pozwoli przeprowadzi¢ kabel antenowy
przez kanat kablowy do otworéw w dolnej czesci
sterownika, a nastepnie przez kanat kablowy do
modutu komérkowego.

Zamontuj uchwyt najwyzej, jak to tylko mozliwe,
za pomoca elementéw mocujacych odpowiednich
do danej $ciany.

Built on Innovation®



Montaz

. Przeprowadz kabel antenowy przez otwér w

uchwycie. Zamontuj antene na uchwycie za
pomoca nakretki. Doktadnie dokre¢ nakretke.

. Poprowadz kabel od uchwytu przez kanat

kablowy do obudowy sterownika i wprowadz
go do sterownika przez otwory w dolnej czes$ci
obudowy.

. Poprowadz kabel antenowy przez kanat

kablowy z tytu modutu. Kabel antenowy
musi by¢ poprowadzony w taki sposéb, aby
umozliwi¢ otwieranie i zamykanie drzwiczek
bez przytrzasniecia kabla.

4. Podtacz kabel do modutu i dokrec recznie.

Sterowniki w obudowie metalowej: sterowniki w
obudowie metalowej beda wyposazone w zadlepke
z fabrycznie wywierconym otworem w goérnej
czesci sterownika. Aby usuna¢ zaslepke, nalezy
odkreci¢ nakretke wewnatrz obudowy sterownika.

1.

Przeprowadz kabel antenowy przez fabrycznie
wywiercony otwor i nakretke anteny. Doktadnie
dokrec nakretke anteny.

2. Natdz uszczelniacz RTV wokét otworu,

wypetniajac szczeline miedzy otworem obudowy
a gwintami montazowymi.

3. Poprowadz kabel antenowy przez kanat kablowy

z tytu modutu. Kabel antenowy musi by¢
wystarczajgco luzny, aby umozliwi¢ otwieranie i
zamykanie drzwiczek bez przytrzasniecia kabla.

4. Podtacz kabel do modutu i dokrec recznie.

hunter.help/centralus



Postument z tworzywa sztucznego: montaz na
postumencie z tworzywa sztucznego wymaga

Montaz

Witaczy¢ zasilanie sterownika. Po ponownym
uruchomieniu sterownika na dole ekranu

zastosowania adaptera pokrywy postumentu
PEDLIDANTBRKT z tworzywa sztucznego
firmy Hunter.

1.

. Za pomoca znajdujacych sie w zestawie srub

. Zamontuj prowadnice kabla z tworzywa

. Poprowadz kabel antenowy do otworu w bocznej

gtéwnego powinna sie pojawi¢ ikona sieci.

Przeprowadz kabel antenowy przez otwoér
w uchwycie. Zamocuj antene na uchwycie
montazowym za pomoca dotaczonej nakretki.

zamocuj uchwyt w taki sposéb, aby antena
znalazta sie w obnizonej czesci pokrywy
postumentu, jak pokazano na rysunku.

sztucznego w sposob pokazany na rysunku, aby
zabezpieczy¢ kabel przed przytrzasnieciem przy
zamykaniu pokrywy.

czesci obudowy modutu. Podtacz kabel do ztgcza
w module A2C-LTEM.

é Nalezy uwaza¢, aby metalowa czes¢ kabla

antenowego nie stykata sie z metalem ani
uziemieniem przy wtqczonym zasilaniu.

Built on Innovation® 7



Instalacja | Konfiguracja i Potgczenie

|lkona stanu bedzie wyswietlana na czerwono,
dopoki modut nie potaczy sie z siecig komoérkowa.
Modut powinien potaczy¢ sie automatycznie w
ciaggu kilku minut, jesli odpowiedni nadajnik sieci
komérkowej znajduje sie w zasiegu. Po potgczeniu
ikona stanu bedzie wyswietlana na zielono.

Instalacja zostata zakoriczona zakonczona.

KONFIGURACJA | POLACZENIE

Naciénij przycisk menu gtéwnego i wybierz za
pomoca pokretta menu Settings (Ustawienia).
Nacisnij pokretto, aby wybrac¢ opcje.

Obré¢ pokretto do dotu w potozenie Networking
(Sie¢) i nacisnij je, aby wybrac opcje.

Konfiguracja oprogramowania Centralus

/ i \ isubskrypcja billingéw komérkowych
powinna zostac ukoriczona wkrétce po
podtqczeniu modutu.

W ponizszym punkcie opisano, jak skonfigurowac
ustuge komorkowa i dodac sterownik do
oprogramowania Centralus. Proces ten powinien
zosta¢ wykonany przez wtasciciela sterownika,
ktory musi wprowadzi¢ informacje rozliczeniowe i
ptatnicze dla ustugi danych komérkowych.

AUTO

Nastepny start: 09:00AR S e
Foniedzialek, 5/4/2020 =
Fadlag

| Bt
|

| O
]
albere

089:10:27AM
Nied. i

Ikona

Ustawienia
CzasiData
Ustawdenia lokaine
Zarzadzanie ulytkownikami
+ Lista urzadzer do polaczen

Sprawdzanie Sterownika

09:12:34AM

Na ekranie Networking (Sie¢) wysSwietlane sg
informacje o module komérkowym, w tym status
potaczenia i numer seryjny urzadzenia.

Nazwa punktu dostepu (APN): nazwa punktu
dostepu informuje modut, gdzie ma nawigza¢
potaczenie w celu przesytania danych.

W ustawieniach APN zostanie wstepnie wybrana
strona Zipitwireless.com. Ta opcja dziata w
przypadku klientéw z Ameryki Pétnocnejiz
wiekszosci krajow UE, ktérzy beda korzystac z
karty SIM dostarczonej przez firme Hunter. Klienci
z innych rynkéw miedzynarodowych musza zakupi¢
kompatybilny lokalny abonament i karte SIM.

8
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Informacje o sieci o]

01D 1191 22TF 3993 S840 3555 N

Jesli uzytkownik planuje korzystac z dostepnych
ustug Hunter/Zipit na dostarczonej z modemem
karcie SIM, mozna pominac¢ nastepny punkt i przejs¢
bezposrednio do konfiguracji oprogramowania.

Korzystanie z ustug innego dostawcy: klienci,
ktoérzy korzystajg z wtasnej karty SIM i abonamentu
na transmisje danych, musza zmieni¢ APN, aby
urzadzenie mogto sie potaczyc.

Aby kupi¢ wtasna karte SIM i abonament na
transmisje danych, nalezy pamietac, ze modut
A2C-LTEM dziata TYLKO w systemie 4G. Modut nie
bedzie dziatat w systemach 3G.

Modut A2C-LTEM musi wykorzystywac: CAT-M1
(zalecane) lub technologie danych komérkowych
NB-loT.

Informacje o sieci al
e — Tacmn

Fodmzony

BRI —
et gdne
Doenpdinie karty SIM

Fqezne Wprowaszanie

HOCD 1011 2227 333F 4444 5585

Konfiguracja i Potgczenie

Ustugi te musza by¢ okreslone przy zakupie
abonamentu transmisji danych. Dostepnos$¢ moze sie
rézni¢ w zaleznosci od kraju i operatora komérkowego,
ale abonament musi zawierac jedna z tych dwoch opciji.

Modut A2C-LTEM wykorzystuje karty nano SIM,
dlatego nalezy dopilnowa¢, aby karta SIM miata
witasciwy rozmiar. Niektére karty sg perforowane, co
umozliwia ich dopasowanie do ré6znych rozmiaréw.
Taka karte mozna stosowac, jesli perforacja
obejmuje rozmiar nano.

Klienci z Ameryki Pétnocnej maja ponadto
mozliwo$¢ wykorzystania modutu A2C-LTEM w
systemach Verizon zabonamentem CATM1 lub
NB-loT i kartg SIM od Verizon. (Operatorzy uzywaja
réwniez nazwy ,,Abonament M2M”).

Operator musi dostarczy¢ APN dla ustugi lokalnej.
Naciénij przycisk ekranowy Edit APN (Edytuj APN)
na ekranie Networking (Sie¢), aby wybrac lub
wprowadzi¢ lokalny APN operatora.

Uzyj pokretta, aby przewina¢ dostepne opcje, i

nacisnij pokretto, aby wybrac te opcje:

« ,aws.inetd.gdsp” to wartos¢ dla Vodaphone za
posrednictwem karty SIM Hunter/Zipit.

« Domyslnie karta SIM prébuje znalez¢ wtasciwy
APN na zainstalowanej karcie SIM.

« Manual Entry (Wprowadzanie reczne) jest
przeznaczone dla uzytkownikow, ktérzy musza
wprowadzi¢ APN dla innego operatora.

Built on Innovation®



Konfiguracja i Potgczenie

Informacie o sieci |

Stan Sioci Fomérkawe) 72dem |
Podigezony |

Nacwa Puritu Dostppu
custom.apn

Friofil pravwndrike
ATET |

P

Typ Modulu Komérki: LTE-ML g
MNumer seryjny: 012-345-6768 profil
Adres IP; 192,188.1.3 _/_
IMEI; 11-222222-3333334 s
ICCID: 1111 2222 3333 4444 5555 | aen

Na wyswietlaczu pojawi sie ekran klawiatury.
Uzyj klawiatury, aby wprowadzi¢ APN okreslony
przez organizacje uzytkownika. Naciénij klawisz
programowy Symbols (Symbole), aby w razie
potrzeby uzyska¢ dostep do symboli takich jak
kropki, uko$niki i inne znaki interpunkcyjne.

Wprowadi Hazwe Punktu Dostepu .
| |

78 83 0 L

5

E G H |
o o ’iElT
Wyezysé
Kopiuj Wklej

v Y
‘robion

Spacja

Po wprowadzeniu nowej nazwy APN, sprawdz, czy
podane informacje sa poprawne. Obré¢ pokretto
do pozycji Done (Gotowe) i wybierz ja. Ekran
powréci do strony Network Info (Informacje o sieci)
i wyswietlinowa nazwe APN. Modut jest teraz
gotowy do potaczenia z oprogramowaniem.

Funkcja Edit Carrier Profile (Edytuj profil
operatora): stuzy do przyspieszenia czasu
potgczenia. Uzytkownicy z Ameryki Pétnocnej
moga wybra¢ AT&T lub Verizon, wiec modem musi
przeszukiwac wytacznie pasma czestotliwosci
uzywane przez tych operatoréow. Jesli
wyszukiwanie si¢ powiedzie, w polu Connection
Status (Stan potaczenia) bedzie wyswietlany
komunikat Initializing, Registering... (Inicjowanie,
Rejestrowanie...), a na koniec Connected
(Potaczono), jesli potaczenie zostanie zakonczone
powodzeniem. Symbol i sita sygnatu pojawia sie w
prawym gérnym rogu ekranu.

Informacje o sieci ol
Stan Sieci Komarkewe

1P
7
Mieusyeany Eckynu)
ATET _ prafil
Verizon Va

e Edytowad

ICCID: 1111 2222 3333 dddd 5555 N

Funkcja Auto Detect (Wykrywanie automatyczne):
umozliwia modutowi A2C-LTEM znalezienie
wtasciwego pasma na karcie SIM. Uzytkownicy
miedzynarodowi powinni zawsze wybierac te opcje
jako pierwsza. Jesli wyszukiwanie sie powiedzie, w
polu Connection Status (Stan potaczenia) bedzie
wyswietlany komunikat Initializing, Registering...

10
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Konfiguracja i Potgczenie | Konfiguracja Oprogramowania

(Inicjowanie, Rejestrowanie...), a na koniec
Connected (Potaczono), jesli potgczenie zostanie
zakonczone powodzeniem. Symbol i sita sygnatu
pojawig sie w prawym gérnym rogu ekranu.

Jezeli modut sie nie potaczy, wybierz profil
operatora ,,Nieuzywany”.

Funkcja Not Used (Nieuzywany): umozliwia
modemowi przeszukanie wszystkich 15 mozliwych
pasm czestotliwosci komoérkowych. Moze to zajac
do 20 minut lub wiecej. Gdy modem znajdzie
odpowiednie pasmo, status potgczenia powinien
zmienic¢ sie na Connected (Potgczono) i pojawi sie
informacja o sile sygnatu.

Uzyj komputera lub urzadzenia mobilnego
potaczonego z internetem, aby otworzy¢ strone
centralus.hunterindustries.com.

KONFIGURACJA OPROGRAMOWANIA

SKANUJ

w celu uzyskania
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hunter.help/centralussetup

Po zainstalowaniu modutu komunikacji
komoérkowej A2C-LTEM w sterowniku ACC2

i wtaczeniu zasilania jest on gotowy do
potaczenia z Internetem. Aby zakonczy¢
konfiguracje, musisz aktywowac¢ abonament
na przesytanie danych komérkowych i dodac
sterownik do platformy Centralus. Zeskanuj
powyzszy kod QR, aby uzyska¢ dodatkowe
instrukcje krok po kroku.

Built on Innovation®
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Rozwigzywanie Problemow | Zgodnosc i Certyfikaty

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

ZGODNOSC | CERTYFIKATY

Sita sygnatu

Maksymalna wartos¢ sity sygnatu wynosi -51dBm. Sita
sygnatu jest wyswietlana w prawym gérnym rogu ekranu
Networking (Sie¢). Im blizej zera jest wartos$¢ sygnatu, tym
lepszy jest sygnat.

Ogdlnie mozna przyja¢, ze sygnat o wartosci -85 dBm
jest wystarczajacy do niezawodnej komunikacji. Odczyty
przy sygnale o wartosci -99 dBm lub wyzsze beda
niemiarodajne. Site sygnatu mozna zwiekszy¢ poprzez
umieszczenie anteny wyzej za pomoca zewnetrznego
uchwytu montazowego (504494)i/lub przez zadbanie o
to, by dostep do anteny nie byt przestoniety przez ciezkie
metalowe przedmioty lub geste drzewa.

Aby uzyskac petne informacje o konfiguracji,
nalezy zeskanowac kod QR lub odwiedzi¢ witryne
hunterindustries.com.

O] SKANUJ

w celu uzyskania
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Firma Hunter Industries deklaruje, ze niniejszy produkt
spetnia zasadnicze wymagania oraz inne stosowne
przepisy okreslone w Dyrektywie 2014/53/UE (dyrektywa
dotyczaca urzadzen radiowych).

Informacja Federalnej Komisji tacznosci (FCC)
Niniejsze urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze
emitowac energie o czestotliwosci fal radiowych, cow
przypadku instalacji i uzycia niezgodnego z instrukcja
obstugi producenta moze powodowac zaktécenia w
odbiorze sygnatéw radiowych i telewizyjnych. Niniejsze
urzadzenie zostato przetestowane i spetnia wymagania
okreslone dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z
czescig 15 zasad FCC (Federalnego Urzedu tacznosci USA).
Korzystanie z urzadzenia podlega nastepujacym dwom
warunkom:

1. Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych
zaktocen.

2. Urzadzenie musitolerowac odbierane zaktécenia,
tacznie z tymi, ktére moga powodowac nieprawidtowe
dziatanie.

Przepisy FCC stanowig, ze zmiany lub modyfikacje
wprowadzone bez zezwolenia firmy Hunter Industries
moga spowodowac utrate uprawnien do korzystania z
tego urzadzenia. Wymagania te zostaty ustanowione,

by zapewni¢ odpowiednig ochrone przed szkodliwymi
zaktéceniami w instalacjach domowych. Nie ma jednak
gwarancji, ze zaktécenia takie nie wystgpig w okredlonych
przypadkach. Jezeli urzadzenie powoduje ucigzliwe
zaktécenia w odbiorze sygnatu radiowego i telewizyjnego,
co mozna stwierdzi¢ poprzez wtgczenie i wytgczenie
odbiornika telewizyjnego lub radiowego, uzytkownik moze
sprobowac usung¢ zaktécenia w nastepujacy sposob:

hunter.help/centralus



+ Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorczej.
+ Zwiegksz odlegto$¢ miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem

« Podtacz urzadzenie do gniazda w obwodzie innym niz
ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik.

«  Skonsultuj sie ze sprzedawca lub doswiadczonym
technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania
pomocy.

Urzadzenie jest zgodne z normami RSS zwalniajacymi

z obowigzku uzyskania zezwolenia Industry Canada.

Korzystanie z urzadzenia podlega nastepujgcym dwom

warunkom:

1. Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych
zaktocen.

2. urzadzenie musi by¢ w stanie pracowa¢ w warunkach
zaktdcen, tacznie z takimi, ktére moga powodowac
nieprawidtowe dziatanie.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie

Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1. Lappareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Wprowadzanie zmian lub modyfikacji, ktére nie zostaty
zatwierdzone przez Hunter Industries, moga uniewazni¢
prawo uzytkownika do korzystania z urzadzenia. W razie
potrzeby nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem
Hunter Industries Inc. lub do$wiadczonym technikiem
radiowo-telewizyjnym.

Zgodnie zwymaganiami przepiséw FCC RF dotyczacymi
mobilnych i bazowych urzadzen transmisyjnych w trakcie
pracy antena niniejszego urzadzenia powinna znajdowac

Zgodnosc i Certyfikaty

sie w odlegtosci nie mniejszej niz 20 cm (8 cali) od
uzytkownika. W celu zapewnienia zgodnosci nie zaleca sie
korzystania z urzgdzenia w mniejszej odlegtosci. Antena
uzywana do tego nadajnika nie powinna by¢ obstugiwana
wraz z inng antena lub nadajnikiem ani umieszczana w ich
poblizu.

Oswiadczenie o zgodnosci z Innovation, Science and
Economic Development Canada (ISED)

To urzadzenie zawiera nadajniki/odbiorniki zwolnione z
licencji Innovation, Science and Economic Development
Canada - z wytaczeniem standardéw RSS.

Korzystanie z urzadzenia podlega nastepujgcym dwom
warunkom:

« Tourzadzenie nie moze powodowac zaktécen, oraz

« Urzadzenie musi by¢ w stanie pracowac¢ w warunkach
zaktdcen, tacznie z takimi, ktére moga powodowac
nieprawidtowe dziatanie.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation,
Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence.
Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

« L'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

« Lutilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme sile brouillage est
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Built on Innovation®



Zgodnosc i Certyfikaty

Certyfikat zgodnosci z Dyrektywami europejskimi

C€

Firma Hunter Industries niniejszym
deklaruje, ze sterownik do nawadniania
spetnia wymagania okreslone w dyrektywie
2014/30/UE dotyczacej kompatybilnosci
elektromagnetycznej, dyrektywie
2014/35/UE dotyczacej niskiego napiecia
oraz dyrektywie 2014/53/UE dotyczacej
urzadzen radiowych.

Ten symbol oznacza, ze produkt nie moze
by¢ utylizowany jako odpad pochodzacy
z gospodarstwa domowego i nalezy go
dostarczy¢ do wtasciwego punktu zbioérki
w celu recyklingu. Wtasciwa utylizacja
irecykling pomaga oszczedzac zasoby
naturalne oraz chroni¢ zdrowie ludzii
srodowisko. W celu uzyskania dodatkowych
informacji dotyczacych utylizacjii
recyklingu niniejszego produktu nalezy
skontaktowac sie z lokalnym urzedem
miasta, stuzbami oczyszczania miasta
lub sklepem, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Pasmo czestotliwosci (MHz) Maksymalna moc (mW)

LTE 700, 800, 850, 900,
1700, 1800, 1900, 2100

199.5

hunter.help/centralus
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Pomagamy klientom odnie$¢ sukces i to stanowi bodziec w naszej pracy.
Podczas gdy nasza pasja, polegajaca na tworzeniu i projektowaniu,
widoczna jest we wszystkim co robimy, nasze zaangazowanie w wyjatkowa
pomoc oferowang naszym Klientom bedzie tym, co scementuje nasze
relacje na dtugie lata.

1-\§0Q@z_,

Gene Smith, prezes,
Nawadnianie Terenu i Oswietlenie Zewnetrzne

© 2023 Hunter Industries™. Hunter, logo firmy Hunter i wszystkie inne znaki towarowe sq wtasnosciq firmy
Hunter Industries i sq zastrzezone w Stanach Zjednoczonych oraz innych krajach. g"‘; Prosimy o przekazanie
zuzytych materiatéw do recyklingu.
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